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$ > Hirschvogel
Umformtechnik
-
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirsehvagel Umfarmtechnlk GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY 8 0 H \ %2
|
$00830811,0 [
i . 0 Ty kL3 o
§) Lieferer-Nr, Lleferseheln Datum
[,80 Lq \ 8% % Supplier No. Dalivery nole Date
Code foumlsseur Ban de Jivralson Data
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ablellunp 13} Tel/FaxDurchwahl 14) Unsore Aufirags-Nr.
Your Referopce Addltfonal Custamer Data Our Dapariment Phone/Fax Extenslon Our Ordar No..
Volre réfénance 5500039164 0000 Indle. compigm, cllent Notre département Tél/Faxintdme Nolre ordre no.
0000008546 0805 8580 HUG-LGTAWieR  |2400/092 50138842
19) Vemandart\Way of ShipmentMods d'expédition rralld 20) unfne:d Fat] Vercp;‘tiwkungsart 22) g:{sa?dzﬁad:sn 23) Gasamigewicht ko/ Welgh! kos / Polds kg
forwa_rgier HIVO . ?raunnu :gﬁadﬂ :;Jdar:?amaﬂaqu Idaﬁﬁﬂgﬂun de f'anvol brutto/gross/brut nettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédillon 26) Inload Lacation/lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaterialTel-Nr. 28) MeierialMaterial/Rétérence 30) Menge 31) Elnhait
ltem Custemer Part No, in] /0 i Quantity Unit
Poste Référence du elient Produkilonscharge/Production bateh/Lot du production Cuantité UnHé
010 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 483061
5000008439
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1jnach EN 10204
15162 161 1 pe
HESON 15/62
280 pc

Gesamtsumme/Total quantity F

Quantitd effettiva:
Tipo Imballaggio: l

031

KUEHNELNAGEL sri

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: &8 _O

e schede r'imbrlo: B

1€

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, gonflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revi“ewed undesr https:iiwww.hirschvogel.comfenfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BYVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, 1BAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisils,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher in
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Hirschivogel Umnformtechnik GrmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S,p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0

Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

e Fo et abe b ol Sl o
Ha "
Llsferschein Datum
Supplier Na, Dalivery note Date
Code fournisseur Bon da [vvalson Date
91001046
10) |hrZolchen 11) Beslellung/Order/Commande 10} Zuseizdalen des Beslellors 12) Unsers Abtellunp 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftregs-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phane/Fax Extension QurOeder No.
Velra référence 55000391 64 00001 Indle, complém. ciient Nore département TélFax Intdma Noiro ordrs na.
0000008 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50138842
18) Versandart/Way of Shipment/Made d'expédition| frel 24| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigawichi ko/ Welght kgs / Polds kg
pald enpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pertdn Mode d'amballage Idntification da Fenvel bruttofgrass/beut netlofetinet
Spedition Schweitzer X see document 080 875
25) VersandznschrfVShipping Address/Adresse d'expédition 28) AL lle/Unload L jeude dé v
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28) Maledalfell-Nr. 29) Material’Material/Référance 30) Menge 31) Elnheit
Item Customer Part No, Ichnung rlptle )¢ Quantily Unit
Paste Référanca du cllent Produktionscharge/Preduction batchiLet du production Quantié Unité
010 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 483061
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 189 - 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % si 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % s 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,070 % Sn 0,006 %
Al 0,030 % V < 0,01 % Ti < 0,00 "j B 0,001 % Nb <« 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0102 % Phb < 0,00 % As 0,004 % Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This decument was generated electronically ace, to EN10204fand is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DE&5 7035 1030 0005 3178 05 BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMX(X

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100926 0811 00, ?Ic: DEUTDEMNDO(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3603 0880 070G 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HREB 23817
Executive Board; Frank M, Anlsits,

Dr. Thomas Brillcher, Dr., Alfons Hatscher



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005658 vom 28.06.2018

Jahre

[

T

Ludwigsburg, 28.06.2018
Seite 1 von 1

1 Absender I Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LEJFTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befordenmg unterieg! iretz elner ge- Ce franspert est soumis, nonobstant foute
genralligen Abmachung den Bestimmungen des clause caniralre, 4 la Convention ralative au

Ubefelnkemmens fber den BefSrderungsvertrag contral  de  iransport  international  des
Im intern. Straengiterverkehr {CMR), marchandises par routa {MR).

2 Empfénger / Deslinatalre

GETRAG SPA .
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

6 rachttiihrer f Transporteus
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
ntern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kleu prévu pour ia livraison ds la marchandise

Ort/Liev MODUGNO
. Land/Pays  |talien Zeit! Temps
6 Datum/Dale  03,07.2018

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de Ja prise en charge da la marchandise

Ort/ Llau Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zelt Tomps
Datum/Date  28,06.2018

7 [achfclgender Frachiflihrer / Transportaurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigle Dokumenta ! Documents annexes

g Yorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et abservations des transporteurs

9 F'os 10 Zalchen/Nr, 11 Anzazhl der LM 42 Art dar Verpatkung 13 Bezalchnung des Gulas 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Marques et numéros Nombre des calls Mode dembeflage Nature de la marchandise Polds, kg
1 82305111 6 COLLI Getriebeteile 23.670
2 82305112 6 COLLI
3 82305113 2 COLLI
4 82305114 3 COLLI
5 82305371-77 7 COLLI
Tomme: 24,00 COLLI 23.670,00
6 1 g Anwalsungen des Absenders 17 \ngaben zur Ermittung der Tarifkilemeter mit Granzlibergéngen
an bls km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besandere Verelnbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfanger
19 Amtiliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kiz
Anhdnger
Fahrer

22 Benutzter Granziibergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalura et limbre Texpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH &
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel
Signalure et timbre di

i @pﬂ@ssﬁrm@@wa dl

a5 FrachtfGhrars gl
et limbro deo desu_na alre

transporieur

27 Gut i +
Raeeptiop dé andlses ]
Vig amini, snc - 20026 Maduogna (BA)
Co. GETRA

! S.rl.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telafon {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschafisfihrer: Axel, Friedi
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HizA 200856
Intemet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0801540600

BLZ: 60480008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

ich, Ingrid und Jens Schwaitzer




